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Verpackungsinhalt

Systemanforderungen

1 x PATA2SATA3 Konverter Adapter

1 x SATA-Kabel

1 x SP4 zu Dual-LP4-Strom-Y-Adapter-Kabel
1 x Installationsanleitung

« 40-Pin IDE/EIDE oder 7-Pin SATA-fahiges Computersystem

Installation

3.5”IDE/EIDE oder SATA-Festplatte

IDE-Controller zu SATA-Festplatte

1.

Stellen Sie die DIP-Schalter des Adapters entweder auf
den Master- oder Slave-Modus (siehe Diagramm DIP-
Schaltereinstellungen).

. Verbinden Sie die 40-Pin IDE-Buchse des Adapters direkt mit

dem 40-Pin DIE-Stecker auf dem Motherboard oder IDE/EIDE-
Controller-Karte.

. Verbinden Sie ein 7-Pin SATA-Kabel vom schwarzen Anschluss “To

Drive” mit dem Anschluss auf der SATA-Festplatte.

. Verbinden Sie den SATA-Stromanschluss des Computernetzteils

mit der SATA-Festplatte.

. Verbinden Sie ein SP4-Floppy-Stromanschluss des

Computernetzteils mit dem SP4-Anschluss des Adapters. Wenn
kein Anschluss verfligbar ist, verwenden Sie das mitgelieferte LP4
zu SP4-Adapterkabel, um einen der LP4-Molex-Anschliisse des
Netzteils zu verbinden.

Fir die aktuellsten Informationen besuchen Sie bitte: www.startech.com
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SATA-Controller zu IDE-Festplatte

1.
2.

3.

4.

5.

In diesem Modus spielen die DIP-Schalter keine Rolle.

Verbinden Sie die 40-Pin IDE-Buchse des Adapters direkt mit dem
40-Pin DIE-Stecker auf der IDE/EIDE- Festplatte.

Verbinden Sie ein 7-Pin SATA-Kabel vom orangenen Anschluss “To
Computer” mit dem 7-Pin SATA-Anschluss auf dem Motherboard
oder der SATA-Controller-Karte.

Verbinden Sie einen LP4-Molex-Stromanschluss vom Netzteil des
Computers mit der Festplatte.

Verbinden Sie ein SP4-Floppy-Stromanschluss des
Computernetzteils mit dem SP4-Anschluss des Adapters. Wenn
kein SP4-Anschluss verfligbar ist, verwenden Sie das mitgelieferte
LP4 zu SP4-Adapterkabel, um einen der LP4-Molex-Anschliisse
des Netzteils zu verbinden.
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1 x 7-Pin SATA Stecker (orange)

s e 1 x 7-Pin SATA Stecker (schwarz)
1 x 4-Pin SP4-Floppy-Stromanschlus
. Chipsaz L SunplusSPIF223A
Betrieyl‘:;;{éﬁ;;eratur """" “(‘)°C ~ 70°C (32;’% ~ 15&)}:)
Lagerungstemperatur  -40°C ~ 150°C (-40°F ~ 302°F)
Luftfeuchtigkeit 90%RH
. Abmessungen 61.0mm x 50.0mm x 11.0mm
Maximale béten- """ SATA 1.5'éb/s """
Transferrate IDE: 133Mb/s

Klasse A Digital-, oder Peripheriegerate: Hinweis: Durch Prifung dieses Gerétes nach FCC, Teil 15, wurde die Einhaltung der Grenzwerte fir digitale ,Class A”-Gerate bestatigt. Diese Grenzwerte sollen
einen angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen bei Benutzung in einer Gewerbeumgebung gewdhrleisten. Dieses Gerét erzeugt, verwendet und strahlt Hochfrequenz-energie ab und kann,
wenn es nicht entsprechend der Anleitung installiert oder verwendet wird, Stérungen des Funkverkehrs verursachen. Der Betrieb dieses Gerates in einem Wohngebiet kann wahrscheinlich schadliche
Stoérungen verursachen, was bedeutet, dass der Betreiber in diesem Fall dazu verpflichtet ist, die Stérungen auf eigene Kosten zu beheben.

« neu ausrichten oder Umstellen der Empfangsantenne

« den Abstand zwischen Gerat und Empfanger vergroBern

- das Gerat mit einer Netzsteckdose verbinden, welche an einen anderen Stromkreis angeschlossen ist als der Empfanger
« den Handler oder einen erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker zu Rate ziehen

Benutzung von Schutzmarken, eingetragenen Warenzeichen und anderen geschiitzten Namen und Symbolen

Diese Bedienungsanleitung kann auf Schutzmarken, eingetragene Warenzeichen und andere geschiitzte Namen und/oder Symbole von Drittunternehmen verweisen, die in keiner Weise mit StarTech.
com in Zusammenhang stehen. Wo diese auftreten, dienen sie lediglich der Veranschaulichung und stellen keine Beflirwortung eines Produktes oder einer Dienstleistung durch StarTech.com oder
eine Billigung der/des Produkte(s) dar, fir welche diese Bedienungsanleitung erstellt ist oder fiir Drittunternehmen in Frage kommt. Unabhéngig von einer etwaigen direkten Bestdtigung an anderen
Stellen in diesem Dokument, StarTech.com bestétigt hiermit, daf3 alle Marken, eingetragene Warenzeichen, Dienstleistungsmarken und andere geschitzte Namen und/oder Symbole in dieser
Bedienungsanleitung und in dhnlichen Dokumenten Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber sind.

Technische Unterstiitzung
StarTech.com’s lebenslange technische Unterstiitzung ist ein wesentlicher Bestandteil unseres Engagements um branchenfiihrende Lésungen zu bieten. Wann immer Sie Hilfe mit Ihrem Produkt
brauchen, besuchen Sie www.startech.com/support und greifen auf unsere umfassende Auswahl von Online-Tools, Dokumentationen und Downloads zu.

Fur die aktuellsten Treiber/Software besuchen Sie bitte www.startech.com/downloads

Garantie-Information

Dieses Produkt unterliegt einer zweijdhrigen Garantie.

Darliberhinaus gewdhrt StarTech.com auf seine Produkte eine Garantie auf Material- und Verarbeitungsfehler fir die angegebenen Zeitraume ab Kaufdatum. Wahrend dieser Zeit konnen Produkte zur
Reparatur oder Ersatz durch gleichwertige Produkte unserer Wahl ersetzt werden. Die Garantie deckt lediglich Ersatzteile und Arbeitskosten ab. StarTech.com Gibernimmt keine Garantie fir Mangel oder
Schéden, die durch unsachgemafe Behandlung, Veranderung oder normale Abnutzung entstehen.

Haftungsbeschréankung

In keinem Fall haftet StarTech.com Ltd und StarTech.com USA LLP (bzw. deren Fiihrungskréfte, Direktoren, Angestellte oder Beauftragte) fur Schaden (direkte oder indirekte, spezielle, Straf-, Begleit-,
Folge- oder andere Schdden), entgangene Gewinne, Geschéftsverlust oder finanzielle Schaden, die aus oder im Zusammenhang mit der Verwendung des Produkts entstehen oder den aktuell bezahlten
Preis fur das Produkt tiberschreiten. In einigen Landern ist der Ausschluf3 oder die Beschrankung von Begleit- oder Folgeschdden nicht erlaubt. Finden solche Gesetze Anwendung, treffen die in dieser
Erklérung enthaltenen Einschrankungen oder Ausschlisse nicht auf Sie zu.



